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Pedepar:

1. Inceprauiiiny po60Ty IPUCBSIYEHO iHTErpajibHOMY aHasi30Bi MPSIMOro PyTOOJIBHOIO PENOPTAKY HA OCHOBI
TUIIOJIOTi3allii Pi3HOPIBHEBMX MOBHHUX 3aCO0iB — JIEKCUYHUX HOMIHALIi i TEKCTOBUX CTPYKTYP. OO'€KT HOCTiIKEHHS
— yCHe CIIOHTaHHE MOBJIEHHS QyTOOJILHOIO TeJleperopTaxy. [IpegMeT JocliIkeHHs — CTPYKTYPHO-CUCTEMHI,
CEMaHTUKO-CTUJIICTUYHI i KOMYHIKaTMBHO-TIparMaTU4yHi O3HAKY JIEKCUYHMX HOMIHALM 1 TEKCTOBUX CTPYKTYP Y
pMoMy (PyTOOJILHOMY TeJIepeNnopTaxi. J>kepesibHO0 623010 LOCiIKeHHS CYTYIOTh PENIOPTaKi YKPaiHChKOIO
MOBOIO Ha TejsiekaHanax «MEGOGO ®yt6ou Iepmmuity, «Pyroon 1», «dyroon 2», «CycninpHe Kuis», «Setanta
Sports» i TesekaHaii TesaepagiokoMianii «Ykpaina» iz yac tpaHcsauii ¢pyTéospHUX MaTyiB. HaykoBa HOBH3HA
po60TH NOJIsAra€e B TOMY, IO BIEpPIIE B YKPaiHCBKOMY MOBO3HABCTBi BMOTMBOBAHO HEOOXiIHICTh aHAi3y IPSIMOTO
(dyTOOBHOTO TEJIePENOPTAXKY SIK Pi3HOBUAY YCHOTO CIIOHTAHHOTO MOBJIEHHS, OCKiJIbKM MOBHA CUTYallis B Aep>KaBi

3aJIEXKUTbD Bifl IKOCTi QYHKIiIOBAaHHS MOBH B yCix cdepax CycCHisbHOI AisIbHOCTI, 30KpeMa 1y CIIOPTUBHIH;



3[ilICHEHO iHTerpajabHe JOCJiIPKEHHSI MOBU NPSMOro PyTOOIBLHOTO TEJIEPENOPTAXKY HA IIOMEKOBIi 30Hi
JIIHTBiCTUKM TEKCTY, JIEKCUKOJIOTI], TEPMiHO3HABCTBA, [PAaMaTUKH, JIIHTBOCTUJIICTUKY, MEJialiHTBiICTUKY,
[IparMaTUKK; peaji3oBaHO aBTOPCHKUI aJIFCOPUTM TUIIOJIOTi3allii IEKCUYHUX HOMIHALN, TOMIHAHTHUX Y IPSIMOMY
(yTOOSIBHOMY PENOPTaXi; CXapaKTepU30BaHO TUIU TEKCTOBUX CTPYKTYP B ix Kopessuii 3 nudpepeHuintHumMu
CEMaHTUYHUMU, KOMYHIKaTMBHUMH i IIParMaTUYHMMU O3HAKaMU MaCME/IiTHOTO TEKCTY, BUCBITIIEHO CTUIICTUYHUMI
IIOTeHIjajl JIEKCUYHUX HOMiHallill i TEKCTOBUX CTPYKTYP SIK €KCILIiKaHTiB 00pa3HOCTi. TeopeTuyHe 3HaYeHHs
Iyceprauii 3acBif4y0Th CPOPMYJIbOBaHI 3aCaiu Pi3BHOPIBHEBOIO AOCIIPKEHHS (PYTOOJIBHOIO TEJIEPEIIOPTAKY, L0
[IO€JHYE CTPYKTYPHO-CUCTEMHUI, CEMAHTUKO-CTUJIICTUYHUM | KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHUN MiAXOAU [0 aHaJIi3y
MOBHUX 32C00iB. ABTOPCBHKi BUCHOBKU U y3arajbHeHHs MOTJIMOJIIOI0Th 3HAHHS [P0 celu@iky yCHOro CIIOPTUBHOIO
MEeZiNHOro AYUCKYPCY; CTAaHYTh MiAIPYHTAM JJI IOJAJIBLIOTO aHasli3y yCHOrO YKPaiHCbKOIO MOBJIEHHS Ha OCHOBI
KOMILJIEKCY JIEKCUYHUX HOMIHAIill i TEKCTOBUX CTPYKTYP, CIPUSTUMYThb BUPIIIEHHIO TEOPETUYHUX IUTAHb
JIHTBICTUKU TEKCTY, JIIHTBOCTUJIICTUKY Ta IPAarMaliHrBiCTHKU. [IpakTU4HA LiHHICTh POOOTHU MOJISATAE B TOMY, 10
3i6paHuii MaTepian MoOXHa 6yZie BUKOPUCTATH /1J1s [I0IIOBHEHHSI 3araJIbHOMOBHUX CJIOBHUKIB, YKJIaIaHHSI CJIOBHUKA
(yTOOJIbHOI JIEKCUKU, YTOUHEHHS KPUTEPIiB COLLIOHOPMATUBHOI OLIIHKM MOBU (PyTOO0sy. MaTepianu po6oTH 3MOXYTb
OyTU 3aCTOCOBaHI B JIIHIBOJMUJAKTUILI: y MiATOTOBLI )KypHAaJIiCTiB, y BUKJIA[JaHHI JIEKCUKOJIOTii, CHHTAaKCUCY,
CTHUJIICTUKY, JIIHTBICTUKU TEKCTY Ha QaKysbTeTax (pinosorii i KypHasicTuky 3akianiB BUILOI OCBiTU. Pe3ypTaTi
nocaipxeHHs. CTyaitoBaHHs (QyTOOJIBHOTO TEeJIEPENOPTAXKY SIK TEKCTY LIJIIXOM MiXKPiBHEBOTO aHaJli3y MOBHUX SIBUIIL
OIMPAETHCA HA [1BA TUIIN KJIIOYOBUX MOBHUX OJMHMIb: JIEKCUYHI HOMiHALii i TEKCTOBI CTPYKTYpU. 1O JOMiHAHTHUX
JIEKCUYHUX HOMiHalii1 BifHeceHOo (PyTOOIIbHI TEPMiHM, JIEKCUKY 3 CEMOIO «Iis», EMOLMHY JIEKCHKY, IUTOMI Ta
iHIIOMOBHI JIeKCHYHi pecypcH, Ppaseosoriamu, CyoCcTaHIapTHY JeKCUKY. JIeKCu4HI HoMiHalii B TesiepenopTaxi
CIIpYSIOTh BOJHOYAC YiTKOMY Ta 00pasHOMY BUKJIAIOBi, OpPieHTOBAaHOMY Ha MIBUJKE CIIPUIMaHH iHpopmalii mpo
(yTOONIBHUI MaT4. Y pe3yJIbTaTi aHali3y PO3IJISIHYTO TEKCTOBI CTPYKTYPH SIK €KCILTIKAaHTH O3HAaK TEKCTY 4ePe3
CHCTEMY TEKCTOBUX KaTeropiil. [IpoaHasnizoBaHO TEKCTOBI KaTeropii i3 0OGMHUIISIMY HUXXYOI iepapXii B TpbOX
BHMipax: y IJIOLMHI CEMaHTUKU — TEKCTOBI KaTeropii inpopmMaTuBHOCTI (igKaTeropii KOHIENTYaJIbHOCTI,
(paKTyasIbHOCTI, IMIIIIUTHOCTI), KOHTUHYYMY NIOJil (IPOCTOPY i Yacy), AUCKPETHOCTI Ta 3B’I3HOCTI; Y paKypci
KOMYHIKaTMBHOCTI — TEKCTOBI KaTeropii aHTPONOLEHTPUYHOCTI (MigKaTeropii apecaHTHOCTI Ta aipeCaTHOCTI) i
IiasoriyHocTi (migKaTeropii iHTepakTUBHOCTI, IHTEPTEKCTYaIbHOCTI); Ha PiBHI IparMaTUKY — TEKCTOBY KaTeropito
MOJaIbHOCTI (MifKaTeropii pedepeHIiiiHOCTI, OLliHKY, eKCITPECUBHOCTI). YHACIIOK KOPEJIsLis TEKCTOBUX
KaTeropiii cyrye TeKCTOKOHCTUTYTUBHUM YMHHUKOM. QyHKILIMHMI OTeHLian 06pa3HruX MOBHHUX 3aCO0iB
(metadop, emniTeTiB, MOPiBHIHD) AeTEPMiHOBaHMI KOHKPETHHUM MTParMaTUYHMM CIIPSIMYBAaHHSIM KOKHOI cuTyauii min
yac ¢pyTOO0JIBHOTO MaT4y. Y penopTaKi siK TEKCTi Bii0yBalOThCsI IPOLIECH IIEPEXOAY BiJl y3yaJbHUX 3HAUEHb [10
OKa3iOHaJIbHUX, 1110 TBOPATh HOBi KOMYHIKATVMBHI CMUCIIY, SIKi CIIpUIMAae Iisanbka apguropisa. Kio4osi cioBa:
yKpaiHChKa MOBa, PEMOPTAK, MaCMe[lia, JIEKCUKA, JIEKCMYHA HOMiHallisl, TepMiHOJIOTrisl, QyTOOIbHI TEPMIHU, TEKCT,
TEKCTOBA KaTeropist, TEKCTOBi CTPYKTypH, Ppa3eosioriam, 3al103UYEHHs, OLliHHA Ta €eMOLiliHO-eKCIIpECUBHA JIEKCHKA,

00pasHicTb, MOBHI 3aCO0U.

2. The dissertation is devoted to the integral analysis of live football reporting based on the typology of different
language means - lexical nominations and text structures. The object of the research is oral spontaneous
broadcast of a football TV reporting. The subject of the research is the structural-systemic, semantic-stylistic and
communicative-pragmatic characteristics of lexical nominations and text structures in live football television
reporting. The source base of the study is reports in the Ukrainian language on the TV channels "MEGOGO
Football First", "Football 1", "Football 2", "Public Kyiv", "Setanta Sports" and the TV channel of the TV and radio
company "Ukraine" during the live reporting of football matches. The scientific novelty of the work lies in the fact
that, for the first time in Ukrainian linguistics, the need to analyze a live football TV reporting as a type of oral
spontaneous speech is motivated, since the language situation in the state depends on the quality of language
functioning in all spheres of social activity, in particular, in sports; an integral study of the language of live football
TV reporting was carried out in the border area of text linguistics, lexicology, terminology, grammar, linguistic
stylistics, media linguistics, and pragmatics; the author's algorithm for the typology of lexical nominations
dominant in live football reporting has been implemented; the types of text structures are characterized in their



correlation with differential semantic, communicative and pragmatic features of the mass media text, the stylistic
potential of lexical nominations and text structures as explicants of imagery is highlighted. The theoretical value of
the dissertation is evidenced by the formulated principles of multi-level research of football television reporting,
which combines structural-systemic, semantic-stylistic and communicative-pragmatic approaches to the analysis
of linguistic means. The author's conclusions and generalizations deepen knowledge about the specifics of oral
sports media discourse; will become the basis for further analysis of spoken Ukrainian speech based on a complex
of lexical nominations and text structures, will contribute to solving theoretical questions of text linguistics,
linguistic stylistics and pragmalinguistics. The practical value of the work lies in the fact that the collected material
can be used to replenish common language dictionaries, compile a dictionary of football vocabulary, clarify the
criteria for socio-normative assessment of the language of football. The materials of the work can be applied in
linguistic didactics: in the training of journalists, in the teaching of lexicology, syntax, stylistics, text linguistics at
the faculties of philology and journalism of higher education institutions. Research results. The study of the
football television reporting as a text through cross-level analysis of linguistic phenomena is based on two types of
key linguistic units: lexical nominations and text structures. Dominant lexical nominations include football terms,
vocabulary with the word "action", emotional vocabulary, native and foreign lexical resources, phraseological units,
substandard vocabulary. Lexical nominations in the TV reporting contribute to a clear and imaginative
presentation, aimed at quick perception of information about a football match. As a result of the analysis, text
structures were considered as explicants of text features through a system of text categories. Text categories with
units of a lower hierarchy were analyzed in three dimensions: in the plane of semantics - text categories of
informativeness (subcategories of conceptuality, factuality, implicitness), continuum of events (space and time),
discreteness and connectivity; in the perspective of communicativeness - textual categories of anthropocentricity
(subcategories of addressability and addressability) and dialogicity (subcategories of interactivity, intertextuality);
at the level of pragmatics - the text category of modality (subcategories of referentiality, evaluation,
expressiveness). As a result, the correlation of text categories serves as a text-constitutive factor. The functional
potential of figurative language means (metaphorical constructions, epithets, comparisons) is determined by the
specific pragmatic orientation of each situation during a football match. It is in the reporting as a text that
processes of transition from usual meanings to occasional ones occur, which create new communicative meanings
that are perceived by the viewing audience. Keywords: Ukrainian language, reporting, mass media, lexicon, lexical
nomination, terminology, football terms, text, text category, text structures, phraseology, borrowing, evaluative
and emotionally expressive lexicon, imagery, linguistic means.
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